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Esta unidad curricular propiciard una formacion del futuro profesor de francés centrada en el desarrollo
de la capacidad de andlisis de los fendmenos del lenguaje insertos en la realidad social. A partir de
diversos contextos socio-culturales, esta asignatura propondra la observacion de una serie de practicas
discursivas en vistas a su problematizacion y discusién.

La contribucion fundamental de este seminario serd, entonces, la de abrir un espacio de investigacion
orientado a desarrollar la capacidad de problematizacion de la realidad. Para ello, se propondran
herramientas tedricas y metodoldgicas que permitan detectar problemas, insertarlos en un campo del
saber determinado, definir un objeto de estudio, plantearse preguntas, recolectar datos y ensayar
respuestas. En suma, este espacio permitird conocer diferentes instrumentos de investigacidn
necesarios para acercarse a los diversos objetos de estudio, crear dispositivos de investigacion
apropiados y asumir una actitud comprometida con el conocimiento cientifico.



PROPOSITOS:

= Iniciar al estudiante en la actividad de investigacion proporcionando herramientas tedricas y
metodoldgicas.

% Sensibilizar al estudiante a la produccién y a la socializacién del conocimiento en diferentes
ambitos de discusion académica.

OBIJETIVOS:

4 Reflexionar sobre la significatividad de la investigacion en el campo de las Ciencias del
Lenguaje.

% Conocer diferentes enfoques relacionados con el estudio del lenguaje en su contexto
sociocultural.

# Llevar a cabo un proyecto de investigacion orientado al estudio de la relacién lenguaje y
sociedad.

= Elaborar un trabajo monografico que retome los alcances de la investigacién realizada.

CONTENIDOS / UNIDADES TEMATICAS:

Unidad 1 : Langage et société

Pour une conception sociale de la langue. La sociolinguistique : le langage en situation. Problémes
théoriques et méthodologiques. Contexte, hétérogénéité et variation. D’autres disciplines ayant comme
objet d’étude le discours en contexte socioculturel.

Unidad 2 : Analyse du discours

Analyse du discours : objet et problémes. La place de I'analyse du discours dans les sciences du langage
et les sciences de la communication. Différentes approches. Interdisciplinarité. Enonciation. La
subjectivité dans le langage. La notion de discours. Les genres du discours.

Unidad 3 : Epistémologie et méthodologie de la recherche

La recherche en sciences sociales : objet et problémes de méthode. La construction d’une démarche :
questions de départ, exploration, problématique, observation, analyse et conclusions.

Unidad 4 : Autour de I’enquéte

La recherche en sciences du langage. Les instruments d’observation et la collecte des données :
différentes techniques. La configuration du corpus : quelques problémes. L'analyse des informations :
méthodes et perspectives.

MODALIDAD DE TRABAJO: Seminario

Trabajos practicos:
4“4 Discusion de lecturas.
% Confeccidn de fichas bibliograficas, sintesis, informes, etc.
#% Colecta, configuracién y analisis de diferentes corpus exploratorios.
4 Colectay problematizacion: configuracién de corpus, presentacién de hipdtesis y/o preguntas
de investigacion en vistas al trabajo monogréfico final.
= Coloquio.



Régimen de aprobacién de la materia:

Las condiciones previstas para la aprobacién de este seminario son: 75% de asistencia, aprobacion de
trabajos practicos y monografia final.

Los siguientes requisitos son condicién indispensable para la aprobacion de la cursada:

% Trabajos practicos en torno a las lecturas (comentario, sintesis, problematizacién).
4 Trabajos précticos de constitucion y analisis de corpus exploratorios.
# Entregas previas a la confeccién de la monografia final:
=  Primera entrega: corpus completo.
*  Segunda entrega: problematizacién y formulacién de hipétesis y/o preguntas
de investigacion.

El trabajo monografico debera ser presentado al Jurado en copia impresa, con 30 dias de anticipacion a
la fecha del examen final.
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